ENONCE DE PARTICIPATION A L’ALLIANCE INTERNATIONALE SUR LES VEHICULES ZERO

EMISSION

En s’associant a la mise sur pied d’une Alliance internationale sur les véhicules zéro émission (Alliance
VZE), le Gouvernement du Québec entend collaborer avec ses pairs pour accélérer le déploiement des
véhicules zéro émission (VZE) et resserrer la collaboration intergouvernementale en matiere de
politiques sur les VZE, de maniére a mieux coordonner la lutte contre la pollution atmosphérique, a
réduire 'ampleur des changements climatiques mondiaux et a diminuer sa dépendance a I'égard du

pétrole.

Les gouvernements formant I’Alliance sont appelés « Participants ».

Domaines et moyens de coopération
Les Participants coopéreront dans les domaines suivants, dans le respect du principe d’égalité et pour
leur avantage mutuel :

1) Etablissement de cibles de déploiement

o
o

(0]

(0]

Présenter leurs cibles respectives actuelles de déploiement de VZE;

Définir des cibles de déploiement de VZE ambitieuses mais réalistes, compatibles avec
leurs objectifs respectifs a long terme;

Définir une vision et des objectifs communs pour les gouvernements précurseurs dans le
domaine des VZE;

S’encourager mutuellement a viser des cibles ambitieuses stimulant le déploiement des
VZE.

2) Action concertée

o
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Concevoir et partager des plans d’action pour atteindre des cibles d’adoption de VZE;
S’échanger des données, des pratiques exemplaires et tout autre renseignement relatifs
a la définition des cibles et a la planification;

Prendre des mesures appropriées a la réalité de chaque Participant en vue d’atteindre
les cibles de I’Alliance;

Rechercher de nouvelles opportunités pour travailler ensemble afin d’atteindre les
cibles respectives et collectives des Participants.

3) Promotion et élargissement de I’Alliance
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Encourager d’autres gouvernements a établir des cibles de VZE ambitieuses et soutenir
leurs efforts en ce sens;

Inviter d’autres gouvernements précurseurs a participer a I’Alliance VZE;

Organiser et prendre part a des évenements publics pour mettre en valeur le travail de
I’Alliance et de ses membres;

Partager leurs données et leurs réalisations marquantes respectives pour les inclure aux
publications agrégées de I’Alliance;

Rédiger et distribuer des publications.

Modalités de coopération

Les représentants des Participants a I’Alliance VZE se réuniront au moins une fois par année,

participeront a des groupes de travail et échangeront des renseignements.



L’Alliance VZE peut mettre sur pied un conseil consultatif. Chaque Participant est libre de nommer a ce
conseil des représentants du secteur privé, d’organisations non gouvernementales, du milieu
universitaire, de collectivités locales, de partenariats public-privé et d’autres organisations. La
composition du conseil est soumise a I'approbation des Participants.

Tous les Participants vont considérer la possibilité de contribuer financierement aux activités de
I’Alliance.

Adhésion et retrait de Participants

Les gouvernements partageant la vision et poursuivant les objectifs décrits ci-dessus peuvent adhérer a
I’Alliance VZE sous réserve de I'approbation des Participants.

Un Participant peut se retirer de I’Alliance au moyen d’un avis écrit transmis aux autres Participants.
Caractere non contraignant de I’énoncé de participation

La participation a I'Alliance VZE est sans effet juridique, nimpose aucune obligation juridiguement
contraignante ni exécutoire devant quelque tribunal que ce soit, n’entraine aucune obligation

financiere, ni ne rend les Participants responsables des actes de leurs associés ou de tiers. La
participation a I’Alliance VZE n’est ni un contrat ni un traité.

Pour le Gouvernement du Québec

Fait a Québec, le 29 septembre 2015

(Original signé)

David Heurtel
Ministre du Développement durable, de I'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques



